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ZIVILSCHUTZ-PARTNER ARMEE

Erst brachen die Krisenjahre herein, dann
kam der Aktivdienst. Die Benzinrationierung

fegte die Autos von den Strassen.
Emil Frey müsste zu den Transporttruppen

einrücken. Er wurde Offizier und
müsste oft zu haarsträubendsten
Improvisationen greifen, um seine militärische
Aufgabe zu erfüllen.
Nicht weniger bewegt gestaltete sich der
Aufstieg in der Autobranche der
Nachkriegszeit. Aus dem mittelständischen
Gewerbebetrieb von Emil Frey wurde eines
der führenden Schweizer
Auto-Importunternehmen. Anfänglich auf englische
Fahrzeuge spezialisiert, führte er als erster
in grossem Stil japanische Autos in die
Schweiz ein. Den Toyota entdeckte sein
Sohn Walter Frey 1967 auf einer Südafrikareise.

1979 begann er mit den Subaru-
Importen und seit 1994 steht der koreanische

KIA auf dem Verkaufsprogamm der
Emil Frey AG.

Zugleich baute Emil Frey, unterstützt von

seinem Sohn und Nachfolger Walter Frey,
eine Kette von Grossgaragen auf. Heute
besitzt die Emil Frey AG 26 Garagen in der
ganzen Schweiz. Unter dem Dach der Walter

Frey Holding sind vier Importfirmen
zusammengefasst. Das Unternehmen hat
Niederlassungen in Deutschland, Frankreich,

Ungarn und Tschechien gegründet.

Hoher Qualitätsstandard
Die Besichtigung von Teilen des Unternehmens

in Safenwil zeigte, was unter
Kundendienst und «Swiss Finish» verstanden
wird: Gewähr und hohe Qualität bei jedem
Fahrzeug und Service bis zum letzten
Schräubchen. Jährlich gehen 40000 bis
50000 Autos durch eine Bereitstellungsanlage

und werden bis ins letzte Detail
überprüft. Das computergesteuerte
Ersatzteillager umfasst 155000 Lagerpositionen.

Bei der Emil Frey AG gibt es rund
um das Auto nichts, das es nicht gibt.

Verwendung von Angehörigen der Armee in

zivilen Bereichen der Gesamtverteidigung

Verordnung in Kraft

Der Bundesrat hat die Verordnung über die

Verwendung von Angehörigen der Armee in

zivilen Bereichen der Gesamtverteidigung auf

den 1. Januar 1996 in Kraft gesetzt. Sie regelt
die Verwendung von Angehörigen der Armee

als Vorgesetzte oder Spezialisten im

Zivilschutz, in den zivilen Führungsorganen der

Gesamtverteidigung und in den Stützpunkt-
Feuerwehren staatlich anerkannter
Feuerwehren und Wehrdienste. Die Angehörigen der

Armee sollen dort fehlende Vorgesetzte und

fehlende Spezialisten ersetzen.

Zur Verfügung gestellt werden können in
der Regel Angehörige der Armee aller Grade,

wenn sie einem entsprechenden
Gesuch zustimmen, mindestens 30 Jahre alt
sind, keine Assistenz- und Aktivdienst-
dispensation haben und die Bestandessituation

der Armee dies zulässt.

Als Vorgesetzte und Spezialisten gelten

• beim Zivilschutz Schutzdienstpflichtige,
die in den Funktionsstufen 1-9 des
Zivilschutzes eingeteilt sind;

• bei den zivilen Führungsorganen Personen,

die entsprechende Funktionen
nach den Organisationsgrundlagen der
einzelnen Führungsorgane innehaben;

• bei den Stützpunkt-Feuerwehren der
Feuerwehrkommandant und sein
Stellvertreter, der Feuerwehroffizier, der
Geräteführer, die Chefs der Spezialabteilungen,

der Atemschutzgeräteträger,
der Atemschutzgerätewart, der C-

Wehrspezialist und der Strahlen-
wehrspezialist.

Die betreffenden Angehörigen der Armee
werden jährlich auf den 1. Januar und den
1. Juli zur Verfügung gestellt. Sie sind
während der Zeit, in der sie dem
Zivilschutz, einem zivilen Führungsorgan oder
einer Stützpunkt-Feuerwehr zur Verfügung

stehen, vom Militärdienst und von
der Abgabe des Militärpflichtersatzes
befreit. Sie behalten ihre persönliche Ausrüstung

bis zur Entlassung aus der
Militärdienstpflicht und müssen die ausserdienst-
lichen Pflichten erfüllen.
Die Zurverfügungstellung von Angehörigen

der Armee zur Verwendung in zivilen
Bereichen der Gesamtverteidigung muss
auf die wichtigsten Vorgesetzten und
Spezialisten beschränkt bleiben. Es muss
vermieden werden, dass auf diesem Weg eine

Allgemeine Dienstpflicht eingeführt wird.

Eidgenössisches Militärdepartement
Information

Als Mitglied
des Schweizerischen

Zivilschutzverbandes

erhalten Sie

die Zeitschrift

«Zivilschutz»

gratis nach Hause

geliefert!

Verlangen Sie doch

ganz einfach einige
Probenummern
der Zeitschrift
«Zivilschutz» sowie

Unterlagen über den
Schweizerischen
Zivilschutzverband.

Coupon einsenden an:
SZSV, Postfach 8272, 3001 Bern

Ja, ich möchte
einige Probenummern
der Zeitschrift «Zivilschutz»
sowie Unterlagen
über den Schweizerischen
Zivilschutzverband.

Name:

Vorname:

Strasse, Nr.:

PLZ, Oil

Telefon:

ZIVILSCHUTZ 1-2/96 69
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